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Our Commitment 

We are committed to ensuring that the minerals used in our products do not contribute to armed 

conflict or human rights abuse. This policy applies to all suppliers, subcontractors, and partners within 

our global supply chain. 

Il nostro impegno 

Siamo impegnati a garantire che i minerali utilizzati nei nostri prodotti non contribuiscano a conflitti 

armati o violazioni dei diritti umani. Questa politica si applica a tutti i fornitori, subappaltatori e partner 

all'interno della nostra catena di approvvigionamento globale 

Scope of policy 

This policy covers tin, tantalum, tungsten, and gold (collectively known as "3TG"), as well as emerging 

high-risk minerals such as cobalt, lithium, and mica. 

Ambito della policy  

Questo impegno copre stagno, tantalio, tungsteno e oro (collettivamente noti come "3TG"), così come 

minerali emergenti ad alto rischio come cobalto, litio e mica. 

Standards and Regulations 

Our approach aligns with: 

▪ OECD Due Diligence Guidance for Responsible Supply Chains of Minerals from Conflict-

Affected and High-Risk Areas. 

▪ EU Regulation 2017/821 and its updates. 

▪ US SEC Rule – Section 1502 of the Dodd-Frank Act. 

Standard e regolamenti 

Il nostro approccio si allinea con: 

▪ Linee guida OECD sulla Due Diligence per le catene di approvvigionamento responsabili di 

minerali provenienti da aree colpite da conflitti e ad alto rischio.  

▪ Regolamento UE 2017/821 e i suoi aggiornamenti. 

▪ Regola della SEC degli Stati Uniti – Sezione 1502 del Dodd-Frank Act. 

Our principles 

▪ We do not knowingly source minerals that finance conflict or violate human rights. 

▪ We implement a risk-based due diligence process across our supply chain. 

▪ We require suppliers to provide complete and accurate information using the Conflict Minerals 

Reporting Template (CMRT). 

▪ We support industry initiatives such as the Responsible Minerals Assurance Process (RMAP), 

which conducts independent audits of smelters and refiners to ensure they meet responsible 

sourcing standards and do not contribute to conflict or human rights abuses 
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I nostri principi  

▪ Non acquistiamo consapevolmente componenti che finanziano conflitti o violano i diritti umani.  

▪ Implementiamo un processo di due diligence basato sul rischio in tutta la nostra catena di 

approvvigionamento.  

▪ Richiediamo ai fornitori di fornire informazioni complete e accurate utilizzando il Modello di 

Segnalazione dei Minerali di Conflitto (CMRT).  

▪ Sosteniamo iniziative del settore come il Responsible Minerals Assurance Process (RMAP), 

che conduce audit indipendenti su fonderie e raffinerie per garantire che rispettino gli standard 

di approvvigionamento responsabile e non contribuiscano a conflitti o violazioni dei diritti umani 

Due Diligence Process 

Following some OECD steps: 

1. Establish strong company management systems. 

2. Identify and assess risks in the supply chain. 

3. Design and implement a strategy to respond to identified risks. 

Processo di Due Diligence  

Seguendo alcune fasi dell'OCSE:  

1. Stabilire sistemi di gestione aziendali solidi.  

2. Identificare e valutare i rischi nella catena di approvvigionamento.  

3. Progettare e implementare una strategia per rispondere ai rischi identificati. 

Supplier Expectations 

Suppliers must: 

▪ Disclose smelter/refinery information. 

▪ Implement their own due diligence programs. 

▪ Cooperate with audits and corrective actions. 

Failure to comply may result in corrective action plans or termination of business relationships. 

Aspettative dei fornitori 

I fornitori devono: 

▪ Divulgare le informazioni su fonderie/raffinerie. 

▪ Implementare i propri programmi di due diligence. 

▪ Collaborare con audit e azioni correttive.  

Il mancato rispetto può comportare piani d'azione correttivi o la cessazione delle relazioni commerciali. 
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